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« Bitte scannen Sie den QR- Code, um das deutsche Handbuch,
das Installationsvideo und die Funktionseinfliihrung zu erhalten

* Escanee el codigo QR para obtener el manual en espafol, el
video de instalacion y la introduccién de la funcién

* Veuillez scanner le code QR pour obtenir le manuel en francais,
la vidéo d'installation et I'introduction des fonctions

* OTCKaHvpynTe QR-KOA, YTO6bI MOMYUNTb PYKOBOACTBO Ha
PYCCKOM si3bIKe, BUAEO MO YCTAHOBKE W OrnmcaHne hyHKLMIA

« Scansionare il codice QR per ottenere il manuale in italiano, il
video di installazione e la guida alle funzionalita. Video di
installazione e funzionalita

* Leia o cédigo QR para obter o manual em portugués, o video
de instalagéo e a introdugao das fungdes

» Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ instrukcje, filmy instalacyjne i
funkcje
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Product description

The water valve is a control component in the fluid
transportation system, which has the functions of shut—off,
regulation, diversion, prevention of backflow, pressure
stabilization, diversion or overflow pressure relief. Water valves
can be used to control the flow of various types of fluids such
as water, steam, oil, gas, slurry, corrosive media, liquid metals,
and radioactive fluids.

Warnings

Do not disassemble, reassemble, modify or attempt to repair
this product by yourself. This work should be performed by
authorized professionals.

Product overview
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Battery Indicator

& Watering
2] Rain Delay
8 Child Lock
Now Current Time
Next The next watering time
SET CLOCK Set Current Time
START TIME Set the time of start watering
HOW LONG Set watering duration (1minute to 5 hour 59minutes)
HOW OFTEN Set watering frequency (1hour to 7days)
AUTO Start automatic watering based on your programs
OFF Turn off all watering programs and shut off the valve
ZONE Press to select the zone you want to program
Specification

Model

SGWO06

Min/Max Operating Pressure | 0.05-0.8Mpa (7.25psi—116psi)

Working Temperature

4.5C~45C(40.1°F~113°F)

Power

2 x AA alkaline batteries
Don't use rechargeable batteries

Waterproof

IPX5

Rain Delay Time

1day and up to 7days




& Note:

1. This timer is only suitable for 3/4”thread standards.

2. Clean the filter regularly and replace it if it’s worn in order
to extend the working life of timer.

3. In winter, please remove batteries, drain and store it indoor
to keep away from freezing.

4. Do not install the timer with tools. Hand tighten ONLY. Use
of tools may damage the timer.

5. Do not subject the product to extreme force and shock.

6. To prevent leakage, make sure that the water timer is tightly
attached to the faucet and hose, add rubber washer and thread
seal tape if necessary.

7. Zone(D and zone @ a re turned on at the same time, but the
water output time is different.

8. For outdoor use only.

Product Installation

1. Installings the battery

1) Remove the battery cover on back of the timer.
2) Install 2 new AA (1.5V) alkaline batteries (not included).
3) Firmly reinstall the cover back into the timer.




/\ Note:

1. Firmly restore the battery to ensure water resistance.

2. Removed old batteries at the end of the watering season
and disposed of them properly.

3. Replace batteries when the low battery indicator appears
on display.

4. Please do not insert rechargeable batteries to avoid low

voltage.

5. The timer don't have programmable memory, it needs to

be reset once power off.

2. INSTALLING THE TIMER

1) Attach the timer to an outdoor hose faucet.
2) Please turn on the tap after programming the timer.

Automatic watering program setting

1. Set clock
1. Turn dial to SET CLOCK

2. Pressthe “ | 4 " to set the current hour and
mintues. E]

3. Using the button to switch between hours and
minutes.

4. Turn dial to save changes.




Tips:
- Hold the* or E] button can change the time quickly.

- At the end of setting, please turn dial to save changes. If
you press“OK” at the end, it will go back to the previous step.

2. Set start time
1. Turn dial to START TIME
2. Press the to switch the zone (D and zone @.

3. Press the * E] " to set the current hour and
mintues.

4. Using the to switch the hours and minutes.
5. Turn dial to save changes.

When the START TIME< NOW, The sched-
uled task will be executed the next day.



3. Set how long

1. Turn dial to HOW LONG.

2. Press the to switch the zone (D and zone @.
3. Press the * (+]((=) " to set the watering duration.
4. Using the to switch the hours and minutes.

5. Turn dial to save changes.

1. When the HOW LONG= 0 minute, the
scheduled task will not be executed.

2. The Watering duration is from 0 minute
to 5 hours 59 minutes.



4. Set how often

1. Turn dial to HOW OFTEN

2. Press the to switch the zone D and zone @.

3. Press the “ E] ” to set the HOURS and DAYS.

4. Turn dial to save changes.

You can choose to water from every 1 to 23
hours, or 1 to 7days

Examples of watering frequencies are every
1 day, every 2 days and every 3 days:



5. Auto

Turn dial to AUTO, the watering plan will be automatically
executed.

It will display the current day and time, and followed with
the next watering plan.

When the HOW LONG= 0 minute, the NEXT
will display OFF



6. OFF

Turn dial to OFF, the screen shows OFF and the battery level.
All program are saved and the timer stop working.

e =
| |
" DFF ¢
L _

Additional features

Manual watering

Please make sure the timer is at Auto.

1. Press the “ " and press “ E] ” to select
watering duration from 0 min to 59 mins.

2. Press the to switch the zone (D and zone @.

3. Press “ " button, it will start to watering.

4. When you press the “ " button again, the manual
watering task ends even if it is watering and the timer will
switch back to Auto mode.

-

Zone (D only: Set the zone @ = 0 minute.
Zone @ only: Set the zone M = 0 minute.
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Rain delay

Please make sure the timer is at Auto.

1. Hold and press “ ” button 5s until the “ G
appears on the screen.

2. Press “ E] " button to set the duration of
the delay from 0 to 7 days.

3. Press © " button to save changes.

4. To quit the Rain delay, press “ ” Bs again.

10



Child lock

Please make sure the timer is at Auto .

Hold and press “ E] button 5s until the “
appears on the screen. If you want to cancel

»

the * (7", press " button 5s again.
8 )
Now

Battery status
Battery status will be displayed as following:

i S —

FULL LOW BATTERY

Note: When the low battery indicator appears on display,
the valve will close automatically to avoid leakage. Please
replace the battery in time in case of interrupting the
normal operation.
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Troubleshooting

Problem Possible Cause Possible Solution
1. No silicone gasket installed | 1. Add silicone gasket
Leakage 2. The faucet is not the 2. Make sure the faucet isa 3/4" faucet
standard 3/4" thread. 3. Wrap with teflon tape.
Step1 .Keep the tap turned off and
1. Long time storage and turn the timer dial to AUTO.
The water transportation make the Step2 . Run the manual wateringfunc-
won't stop/ valve inactive. tionor 5- 7s and stop it.
flow out 2. Valve blockage Step3 .Repeat the Step 2 for 3 to 5
times
Step4 .Try to use it normally.
1. Mixed use of old and new
Short batteries. . .
battery life 2. Used the carbon batteries | USe new alkaline batteries
or rechargeable batteries.
1. Check if the filter is clogged, clean
" or replace the filter.
Low water ; ;""Tr t:locke:ger; + sufficient 2. Make sure the timer is installed
pressure o sue gnes‘;:‘:rino :Sed(;e properly and the thread is 3/4".

PP 9 - 3.Installation of a booster pump or
other auxiliary equipment of increasing
wate rpressure.

No response After seting manual watering

for manual/ or rain delay time ,without Press OK button again after the
rain delay pressing OK button to save time confirmed.

function and run.
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FCC compliance statement

FCC Compliance Statement for SGW06

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2)

this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.
— Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician
for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2)

this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.
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FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure

limits set forth for an uncontrolled environment. End users
must follow the specific operating instructions for satisfying
RF exposure compliance. This transmitter must not be co-
located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

RECYCLING INFORMATION

All products marked with the symbol for separate collection
of waste electrical and electronic equip ment (WEEE Directive
2012/19 / EU) must be disposed of separately from unsorted
municipal waste. To protect your health and the environment,
this equipment must be disposed of at designated collection
points for electrical and electronic equipment designated by
the government or local authorities. Correct disposal and
recycling will help prevent potential negative consequences
for the environment and humanhealth. To find out where these
collection points are and how they work, contact the installer
or your local authority.

,‘ (3 2 (&3 ADEPOSER _ ADEPOSER
Cet appareil, ENMAGASIN  EN DECHETERIE
' &‘ ses accessoires, /AN
se recyclent
- h |
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WARRANTY INSTRUCTIONS

Dear Sir or Madam, thank you for purchasing the product.

We hope you'll enjoy using it.

The warranty for the products in the warranty card is hereby
granted as follows.

As a condition of using the warranty, you must comply with the
following terms and procedures:

1. Products are covered by a 24-month warranty, effective from
the date of purchase of the covered product by a retail customer.
2. In order to exercise warranty rights, the purchaser must
present: a) Warranty card, b) Proof of purchase (VAT invoice,
financial receipt or other document confirming the actual date
of purchase), unless the purchase date of the product comes
from the warranty card.

3. If product quality problems occur within 24 months from the
date of receipt, please prepare the product and packaging and
go to the place or store where you purchased it to apply for
after- sales maintenance. If the product is damaged due to
personal reasons, a certain maintenance fee will be charged.

4. We recommend that you properly protect the goods when
delivering them to the guarantor - for this purpose, we
recommend that you use

the original packaging with padding to ensure safe transportation.
If you choose to use replacement packaging, we recommend
that you ensure that the product is adequately protected from
damage during shipping. We recommend that you place an
appropriate sticker on your packaging indicating the product's
susceptibility to impact, such as “Warning Glass".

5. Reported defects covered by the warranty will be considered
immediately and no later than 14 days from the date of delivery
of the goods to the Guarantor.

6. After checking and determining the legality of the warranty
claim, the Guarantor's services will repair the product within a
reasonable time, not exceeding 30 days from the date of delivery
of the goods to the Guarantor. However, if hard—to—find spare
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parts are required, this deadline may extend the time it takes
to deliver the part from the manufacturer's factory.

7. The warranty does not include the performance of
maintenance and similar operations specified in the user manual,
and users are obliged to do it themselves.

8. If defects occur due to natural wear and tear during use, the
warranty does not cover it.

9. The warranty does not cover:

a) Mechanical damage caused by the user’s fault and product
defects caused by such damage.

b) Damage caused by improper use of the product.

10. The rights under the guarantee will expire in the following
circumstances:

a) Remove the warranty seal from the product.

b) Remove the serial number from the product.

¢) Take action to eliminate physical defects in the product
outside of authorized service.

d) Use non-original parts and consumables.
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WARRANTY CARD

Product Information
Product Name

Product Type,

Purchase Date

Warranty Period

Dealer Information

Customer’s Name

Customer Phone

Customer Address

Maintenance Records

Failure date | Cause Of Issue | Fault Content

Principal
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Thank you for your support and purchase at we Moes, we
are always here for your complete satisfaction, just feel
free to share your great shopping experience with us.

1 00 0 0 b ¢

If you have any other need, please do not hesitate to contact
us first, we will try to meet your demand.

FO[ oW US
~

K] @moessmart @ MOES.Official
X @moes_smart d‘ @moes_smart

@moes_smart &8 www.moes.net
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EVATOST CONSULTING LTD
Address: Suite 11, First Floor, Moy Road
Business Centre, Taffs Well, Cardiff, Wales,
CF15 7QR
Tel: +44-292-1680945
Email: contact@evatmaster.com

AMZLAB GmbH

Laubenhof 23, ESSEN 45326
Email: info@amz-lab.de

Tel: +491745298066

Made In China

Manufacturer:

WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.,LTD
Address: Power Science and Technology
Innovation Center, NO.238, Wei 11 Road,
Yueqing Economic Development Zone,
Yueqing, Zhejiang, China

Tel: +86-577-57186815

After—sale Service: service@moeshouse.com
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Manual de instalacion
(Espafiol)

Configuracion del programa de riego
automatico

1. Configurar el reloj

1. Girar el dial a la configuracion del reloj

2. Presione “ ” para establecer la hora y el
minuto actuales.

3. Use el boton m para cambiar entre horas y minutos.
4. Gira el dial para guardar los cambios.

Consejos:

- Presione y mantenga el botén * o) E] " para cambiar
rapidamente el tiempo.

-+ Al final de la configuracion, gire el dial para guardar los
cambios. Si Al final, con “ok”, volveré al paso anterior.



2. Establecer la hora de inicio

1. Girar el dial a la hora de inicio

2. Presione para cambiar las éreas Dy @.

3. Presione “ (+])(=] " para establecer la hora actual
Menta.

4. Use para cambiar horas y minutos.

5. Gira el dial para guardar los cambios.

Cuando el tiempo de inicio sea inferior al
presente, la tarea prevista se llevara a cabo
al dia siguiente.
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3. Cuanto tiempo se establece
1. Gire el dial a “cuénto tiempo".
2. Presione para cambiar las areas My @.

3. Presione “ E] ” para establecer el tiempo de riego.
4. Use [ok] para cambiar horas y minutos.
5. Gira el dial para guardar los cambios.

@

1. Cuando how long = 0 minutos, la tarea de
planificacién no se llevaréa a cabo.

2. El tiempo de riego es de 0 minutos 5 horas
y 59 minutos.
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4. Establecer frecuencia

1. Con qué frecuencia se transfiere el dial

2. Presione para cambiar las areas Dy @.

3. Presione “ E] ” para establecer la hora y la fecha.
4. Girar el dial para guardar los cambios.

Puede optar por regar cada 1 a 23 veces
Horas, o de 1 a 7 dias

- HOW )
OFTEN iy

Ejemplos de la frecuencia del riego son
cada 1 dia, cada 2 dias y cada 3 dias:




5. Automdviles

Girando la perilla a auto, el plan de riego se ejecutara
automaticamente.

Mostrara la fecha y hora actuales y luego El préximo plan

de riego.

Cuando how long = 0 minutos, next mostrara
apagado
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6. Cierre

Apague el dial y la pantalla muestra apagado y bateria.
Todos los programas se han guardado y el cronémetro
ha dejado de funcionar.

Funciones adicionales

Riego artificial

Asegurese de que el cronémetro esté en modo automatico.
1. Presione “ Ty E] " para elegir

El tiempo de riego es de 0 a 59 minutos.

2. Presione para cambiar las dreas My @.

3. Presione el botén “ " y comenzara a regar.

4. Cuando vuelva a presionar el botén “ " la tarea de
riego manual terminaré incluso si se esta riegando y el
cronémetro volvera al modo automatico.

)

Solo area A): establezca el area @ en 0 minutos.
Solo area 2): establezca el area @D en 0 minutos.
25



Retraso en las lluvias

Asegurese de que el cronémetro esté en modo automatico.
1. Presione y presione el bot6n “ " durante 5 segundos
hasta “ (7;) ” Aparece en la pantalla.

2. Presione el boton “ E] ” para establecer el tiempo
de retraso en 0 a 7 dias.

3. Presione el botoén “ " para guardar los cambios.

4. Para salir del retraso de rain, vuelva a presionar “ "

5s.
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Cerradura para nifos

Asegurese de que el cronémetro esté en modo automatico.
Presione y presione el botén “ E] durante 5 segundos hasta
“ ” Aparece en la pantalla. Si quieres cancelar Presione

“ ﬁ ” y vuelva a presionar el botén “ E] 5s.

Estado de la bateria
El Estado de la bateria se mostrara de la siguiente manera:

S —

Lleno Baja bateria

Nota: cuando aparece un indicador de baja potencia en el
monitor, La valvula se cerrard automaticamente para evitar
fugas. Por favor. Si la bateria se interrumpe, reemplace la
bateria a tiempo Funcionamiento normal.
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Instrucciones de garantia

Estimado Sefior o sefiora, gracias por comprar el producto.
Esperamos que le guste usarlo.

Se otorga la siguiente garantia a los productos en la tarjeta
de garantia.

Como condicién para el uso de la garantia, debe cumplir con
los siguientes términos y procedimientos:

1. El producto goza de una garantia de 24 meses, que entrara
en vigor a partir de la fecha en que el cliente minorista compre
el producto cubierto.

2. Para ejercer la garantia, el comprador debe presentar: a) la
tarjeta de garantia, b) el certificado de compra (factura de iva,
recibo financiero u otro documento que confirme la fecha real
de compra), a menos que la fecha de compra del producto
provenga de la tarjeta de garantia.

3. Dentro de los 24 meses siguientes a la fecha de recepcion
del producto, si hay problemas de calidad del producto,
prepare el producto y el embalaje y vaya al lugar de compra

o tienda para solicitar el mantenimiento post - venta. Si el
producto se dafia por razones personales, se cobrara una
cierta tarifa de mantenimiento.

4. La garantia no incluye:

a) Los dafios mecéanicos causados por la negligencia del
usuario y los defectos resultantes del producto.

b) Dafos causados por el uso inadecuado del producto.
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